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MOTTO 

 

 �ۗ  �ٌ ْ�� حٌ ��هُمْ خ� ۗ�  قُلْ اِصْ�� ۗ�  و�ي�ْ����ُ�ْ���ك� ع�نِ اْ���تٰٰ�ى �ْ���� و�اْ�ٰخِ��ةِ   فِى ا�د�

“Tentang dunia dan akhirat. Mereka menanyakan kepadamu (Muhammad) tentang 
anak-anak yatim. Katakanlah, memperbaiki keadaan mereka adalah baik !” 
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ABSTRAK 

AFIFAH NURUL FADHILAH – NIRM : 18/X/38.3.4/0156 

Penafsiran Ayat-Ayat Pengelolaan Harta Anak Yatim (Studi Komparasi Tafsir Al-
Maraghi dan Tafsir Al-Misbah). 
Skripsi : Karanganyar : Program Studi Ilmu Al-Qur‟an dan Tafsir, Sekolah Tinggi 
Ilmu Al-Qur‟an Isy Karima, April, 2022 
 
Kata Kunci : Pengeloaan Harta, Anak Yatim 
 
 Anak yatim adalah fenomena sosial yang selalu ada di masyarakat baik 
masyarakat maju maupun negara berkembang yang tidak akan ada habisnya. 
Memperhatikan hak mereka adalah baik. Fokus penelitian ini adalah, bagaimana 
penafsiran Ahmad Musthofa Al-Maraghi dalam Kitab Tafsir Al-Maraghi dan M. 
Quraish Shihab dalam Kitab Tafsir Al-Misbah terhadap ayat-ayat tentang 
pengelolaan harta anak yatim dalam Alquran. Adapun tujuan penelitian ini adalah 
untuk mengetahui perbedaan dan persamaan penafsiran kedua tokoh tersebut. 
 
Penelitian ini dilakukan berdasarkan kepustakaan (library reseach), Sementara 
analisis data dilakukan menggunakan metode komparatif, yaitu dengan 
membandingkan penafsiran Ahmad Musthofa Al-Maraghi dalam Kitab Tafsir Al-
Maraghi dan M. Quraish Shihab dalam Kitab Tafsir Al-Misbah. 
 
Hasil penelitian ini adalah:1. ) Penafsiran ayat-ayat pengelolaan harta anak yatim 
dalam Alquran menurut Ahmad Musthofa Al-Maraghi dalam Kitab Tafsir Al-
Misbah dan M. Quraish Shihab dalam kitab Tafsir Al-Misbah  yaitu memelihara 
dan mengembangkan harta anak yatim dengan mengembangkan dan 
menginvestasikannya dengan baik hinga mereka dewasa dan dapat mengelolanya 
sendiri, serta melatih dan mendidik anak yatim dalam penggunaan dan 
pengelolaan harta anak yatim. 2) Persamaan Penafsiran Ahmad Musthofa Al-
Maraghi dan M. Quraish Shihab tentang ayat-ayat pengelolaan harta anak yatim 
dalam Alquran, yaitu mereka sepakat dalam mengelola harta anak yatim  dengan 
memelihara dan mengembangkan harta anak yatim, menyelediki dan menguji 
dengan seksama anak-anak yatim dalam hal pengelolaan harta anak yatim 
seluruhnyaDalam menafsirkan kata (رُشْدًا) Ar-Rusyd. Menurut Al-Maraghi makna 

kata Ar-Rusyd, adalah masa seseorang mencapai pengalaman dan pengetahuan. 
sedangkan Menurut M. Quraish Shihab kata rusyd adalah ketetapan dan 
keseluruhan jalan. Dalam menafsirkan “dan (janganlah kamu) tergesa-gesa 
sebelum mereka dewasa” menurut Ahmad Musthofa Al-Maraghi adalah ayat ini 
hanya fokus pada satu pihak wali yang ingin mendahului kedewasaan umur 
tatkala mereka hendak mengambil harta tersebut. Sedangkan Menurut M. Quraish 
Shihab Ayat ini bermaksud menggambarkan keinginan kedua pihak yang saling 
bersegera. 
Pembimbing : Drs. Murdianto, S.Kom., M.Pd. 
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ABSTRACT 

 AFIFAH NURUL FADHILAH – NIRM : 18/X/38.3.4/0156 

The Interpretation of Verses about Orphans Asset Management (Comparative 

Study of Al-Maraghi's Tafsir and Al-Misbah's Tafsir).  
Scipsi : Karanganyar : Study Progam of Al-Qur‟an and Tafsir Sciences, Isy 
Karima College of Al-Qur‟an Sciences, April, 2022. 
 
Keywords: Asset Management for Orphans 

Orphans are a social phenomenon that always exists in society, both developed 
and developing countries. The focus of this research is, how is the interpretation 
of Ahmad Musthofa Al-Maraghi in the Book of Tafsir Al-Maraghi and M. 
Quraish Shihab in the Book of Tafsir Al-Misbah on the verses about managing the 
assets of orphans in the Koran. The purpose of this study was to determine the 
differences and similarities in the interpretation of the two figures. 
 
This research was conducted based on library research, while data analysis was 
carried out using a comparative method, namely by comparing the interpretations 
of Ahmad Musthofa Al-Maraghi in the Tafsir Al-Maraghi Book and M. Quraish 
Shihab in the Al-Misbah Tafsir Book. 
 
The results of this study are:1.) The interpretation of the verses on managing 
orphans' assets in the Qur'an according to Ahmad Musthofa Al-Maraghi in the 
Tafsir Al-Misbah and M. Quraish Shihab in the Tafsir Al-Misbah book is to 
maintain and develop the assets of orphans by developing and investing them well 
until they are adults. and can manage it themselves, as well as train and educate 
orphans in the use and management of orphans' assets. 2) Similar interpretations 
of Ahmad Musthofa Al-Maraghi and M. Quraish Shihab regarding the verses on 
managing orphans' assets in the Qur'an, namely they agree to manage orphans' 
assets by maintaining and developing orphans' assets, investigating and testing 
orphans carefully. in terms of managing the property of orphans entirely In 
interpreting the word (رُشْدًا) Ar-Rusyd. According to Al-Maraghi, the meaning of 
the word Ar-Rusyd is the time when a person attains experience and knowledge. 
Meanwhile, according to M. Quraish Shihab, the word rusyd is a determination 
and the whole way. In interpreting "and (don't) hurry before they grow up" 
according to Ahmad Musthofa Al-Maraghi, this verse only focuses on one 
guardian party who wants to precede maturity when they want to take the 
property. Meanwhile, according to M. Quraish Shihab, this verse intends to 
describe the wishes of the two parties to hurry. 
 
Supervisor : Drs.  Murdianto, S. Kom., M.Pd 

 

 



vii 
 

PEDOMAN TRANSLITERASI 

1. Konsonan  

Fonem konsonan bahasa Arab yang dalam sistem tulisan Arab 

dilambangkan dengan huruf, dalam transliterasi ini sebagian 

dilambangkan dengan huruf dan sebagian dilambangkan dengan tanda, 

dan sebagian lain lagi dengan huruf dan tanda sekaligus.  

No  Huruf  

Arab  

Huruf  

Latin  

Keterangan  

  tidak dilambangkan    ا   1

  b  Be ب   2

  t  Te ت   3

  ts  te dengan es ث   4

  j  je ج   5

  h  ha dengan garis bawah ح   6

  kh  ka dengan ha خ   7

  d  de د   8

  dz  de dengan zet ر   9

  r  er س   10

  z  zet ص   11

  s  es ط   12

  sy  es dengan ye ش   13

14   � sh  es dengan ha  

  dh  d dengan ha ض   15

16   � th  te dengan ha  

  zh  zet dengan ha ظ   17

   Apostrof  „ ع   18

 (ada pada tombal disamping tombol enter)  

  gh  ge dengan ha غ   19
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  f  Ef ف   20

  q  Ki ق   21

  k  Ka ك   22

  l  El ل   23

  m  Em و   24

  n  En ن   25

26   � w  We  

  h  Ha ي   27

  (ada pada tombol disamping kiri angka 1)   ` ء   28

29   � y  Ye  

  

2. Vokal  

Vokal bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri dari 

vokal tunggal (monoftong) dan vokal rangkap (diftong), serta madd.  

a. Vokal tunggal (monoftong)  

No  Huruf Arab  Huruf Latin  Keterangan  

1        �ۗ A  Fathah  

2            �ۗ I  Kasrah  

3      �ۗ U  dhammah  

Contoh:  

 ���  : kataba   

  fa‟ala :   ��م

b. Vokal rangkap (diftong)  

No  Huruf Arab  Huruf Latin  Keterangan  

1    �   . Ai  a dengan i  

2    �     . Au  a dengan u  

Contoh:  
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�ٍ�  : kaifa  

c. Vokal panjang  (madd)  

No Huruf Arab Huruf Latin Keterangan 
 Â a dengan topi di atas ـــ ـ� 1
 Î i dengan topi di atas ــــ ــً 2
 Û u dengan topi di atas ـــــُ� 3

Cara penulisan: tekan Shift, Ctrl dan angka 6 secara bersamaan, 

kemudian tekan huruf a, i, atau u.  

Contoh:  

          qâla :  �ــ�ل

  ramâ : س�� 

  yaqûlu : ٌ��ل 

3. Ta marbûthah  

Ta marbûthah ini diatur dalam  tiga katagori:  

a. Huruf ta marbûthah pada kata berdiri sendiri, huruf tersebut 

ditransliterasikan menjadi /h/, misalnya:  �����  menjadi mahkamah.  

b. Jika huruf ta marbûthah diikuti oleh kata sifat (na‟at), huruf tersebut 

ditransliterasikan menjadi /h/ juga, misalnya:   ا��ذٌى� ا��ى�سةmenjadi  

al-madînah almunawarah.  

c. Jika huruf ta marbûthah  diikuti oleh kata benda (ism), huruf  tersebut 

ditransliterasikan menjadi /t/ misalnya:  س��� ا����لmenjadi raudhat 

al-athfâl.  

 

4. Syaddah (Tasydîd)  

Syaddah atau tasydid yang dalam sistem tulisan Arab 

dilambangkan dengan sebuah tanda, tanda syaddah atau tanda tasydid, 

dalam transliterasi ini tanda syaddah tersebut dilambangkan dengan 

huruf, yaitu huruf yang sama dengan huruf yang diberi tanda syaddah itu.  
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Contoh :  

  nazzala : �ـّ�ل 

           rabbanâ :        س�ىّ�

5. Kata Sandang  

Kata sandang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan 

huruf, yaitu ال. Dalam transliterasi penulisan disesuaikan dengan 

pengucapannya, misalnya:   ا��ٍم(al-fîl), ا����د  (al-wujûd), �ٍا����(at-

Tafsîr) dan  ا����(asy-syams). 

6. Hamzah  

Dinyatakan di depan bahwa hamzah ditransliterasikan dengan 

apostrof. Namun, itu hanya berlaku bagi hamzah yang terletak di tengah 

dan di akhir kata. Bila hamzah itu terletak diawal kata, ia tidak 

dilambangkan, karena dalam tulisan Arab berupa alif.  

Contoh:  

  ta`khudzûna : ���ز�ن

  `an-nau : ا�ىّ�ء

  akala : ا�م

  inna :        انّ 

7. Huruf Kapital  

Meskipun dalam sistem tulisan Arab huruf kapital tidak dikenal, 

dalam transliterasi ini huruf tersebut digunakan juga. Penggunaan huruf 

kapital seperti apa yang berlaku dalam EYD, diantaranya: Huruf kapital 

digunakan untuk menuliskan huruf awal nama diri dan permulaan 

kalimat. Bila nama diri itu didahului oleh kata sandang (artikel), maka 

yang ditulis dengan huruf kapital tetap huruf awal nama diri tersebut, 

bukan huruf awal kata sandangnya, seperti: al-Kindi, al-Farobi, Abu 

Hamid al-Ghazali, dan lain-lain (bukan Al-Kindi, Al-Farobi, Abu Hamid 

Al-Ghazali). Transliterasi ini tidak disarankan untuk dipakai pada 
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penulisan orang yang berasal dari dunia nusantara, seperti Abdussamad 

alPalimbani bukan Abd al-Shamad al-Palimbani.  

8. Cara Penulisan Kata  

Setiap kata, baik kata kerja (fi‟il), kata benda (ism), maupun huruf 

(harf) ditulis secara terpisah.  

Contoh:  

  al-Khulafâ` ar Rasyidîn :      ا��ه��ء ا��ا�ذٌ�

 al-Majâz fî al-Qur`ân :    ا����ص  �� ا���آن

  al-Kutub as-Sittah :           ا���� ا���� 
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